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AHHOTauums. [JaHHasa cTaTbs NOCBSLEHA PACCMOTPEHUIO NIMHIBOCTUIUCTUKN SKOHOMU-
YECKOW NEKCUKN B I'Iy6]'IVILI,VICTVNeCKOM TEKCTe. CDyHKLI,VIOHVIpOBaHVIe 9KOHOMMYECKOM FTEKCUKN
BbIABNAET CTpeMIieHne agpecaHTa I'Iy6J'IVILI,VICTVI‘—IeCKOFO TEeKCTa Cco34aTb JKChnpeccunBHoOEe
BOCMpPUATUE NMPU NOMOLLN MeTadop, OKKa3NOHarnbHbIX AMUTETOB U KONOPATUBHBLIX 9KOHOMU-
YEeCKUX TEPMUHOB.
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Abstract. This article is devoted to the consideration of linguity linguistics of economic
vocabulary in the journalistic text. The functioning of economic vocabulary reveals the desire
of the addressee of the journalistic text to create an expressive perception with the help of
metaphor, occasional epithets and colorative economic terms.
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B dhokyce BHUMaHWSA NUHIBOCTUMMUCTMKM IKOHOMUYECKOW NIEKCMKM HaxXoOsTCHA AKCrpec-
CMBHble pPEeCcypCbl CO3[4aHWs 3MOLMOHANbHOrO BOCTPUATUS MyONMLMCTUYECKOrOo TeKkcTa.
OKoHoMuYeckas cdepa AeATENbHOCTU B COBPEMEHHOM 0bLLecTBe SIBNSIETCA TEMOW aKTuB-
HOro obCyXaeHNs1, NOCKObKY BONPOCHI Pa3BUTUA S3KOHOMUKN MHTEPECYIOT NPaKTU4eckn BCE
B3POCIOe HacerneHue CTpaHbl, @ BOCMPUSTUE KOMMYHWKaTUBHO-NparMaTU4eckon cneundu-
KM 3KOHOMUYECKON MHGOPMAaLIMKN 3aBUCUT OT 3bIKOBOW M NPOdECCHMOHANbHOWM KOMMETEHLMN
FNIMYHOCTU agpecaHTa NyGnnuUMCTUYECKOro TeKcTa.

AkTyanbHoCTb paboTbl obycrnoBneHa B3auMOAENCTBMEM A3blKa N (PYHKLIMOHMPOBaHW-
€M 3KOHOMMWYECKOW CUCTEMbI, aKTyann3mpoBaHHON 3KOHOMWUYECKOW NEKCUKON U 3aKpennén-
HOM B NyBNMUMCTUYECKOM TEKCTE, KOTOPbIN codeTaeT MHPOPMAaTUBHYIO U BO3AENCTBYIOLLYIO
dyHKumMto. Takoe conpsipkeHne No3BorsieT onucaTb CTUIIUCTUYECKYD cneunduky 3KOHOMU-
YeCKON FNEeKCUKM B MNybnuumcTuyeckmx Tekctax. MaTepwanoMm uccnegoBaHus NOCHYXWUMW
raseTHble U XXypHarnbHble TEKCTbI, @ TaKkKe dNEeKTPOHHbIE BEPCUU raseT 1 XXypHaroB.

TeKCcTbl COBPEMEHHOW MYyBNULIMCTUKN ABMSOTCA UCTOYHUKOM MOMyNsapusaummn n aktya-
nnM3auumn 3KOHOMUYECKON NIEKCUKM, OTPaKaroT 3KOHOMUYECKNE N3MEHEHUS, MPOUCXOASALLNE B
COBpeMeHHOM obLecTBe, criefoBaTenbHO, PENPe3eHTUPYIOT NIMHIBUCTUYECKME U 3KCTpa-
TIMHrBUCTUYECKME (DAKTOPbI NOPOXAEHUS MyGnNMUMCTUYECKOro TekcTa. TeopeTnyeckne ac-
nekTbl M3y4yeHust Obinu 3anoxeHsl B Tpyaax B.H. Bakyposa, A.H. Bacunbeoin, J1.P. [lyckae-
Bon, B.I'. Koctomaposa, J1.I'. Kangel, M.H. KoxuHon, H.H. Koxtesa, W.I1. Jlbicakoson,
K.A. Poroson, I".A. ConraHuka.

CtunucTtnyeckme pecypcbl NyGnmMumMcTUYEcKoro Tekcta npegonpenensoTcsi He TOMbKo
06BEKTUBHBIM M CYOBEKTUBHBLIM BOCMPUATMEM AENCTBUTENBHOCTU, HO N OTPaXaloT U3MeHe-
HUS, KOTOpble MPOMCXOAAT Ha FIEKCMYECKOM YPOBHE Si3blKa: MCMOMb30BaHWE WHOA3bIYHON
nekcukun (6biku — bull. 2ymaHHbIl 6u3Hec — human business), akTUBHOE 3auUMCTBOBaHWE
3KOHOMMWYECKOW TepMUHONOrMK (aHmugpod — bopbba ¢ MoweHHUYecmseom), ynotpebneHune
meTadop 1 onvueTsopeHuin: Muposasi chuHaHcosasi cucmema cmarsia Cmosib HEe8epPOSIMHO
xpynkol; Muposoli pbIHOK — cambill oni2uli 8 WMOPM — MPOCMO yMep Oom KOpOHaesupy-
ca. «Jlekcuka nyGrnnUMCTUYECKOrO CTUIMS XapakTepu3yeTCst CUHTE30M CTUIIMCTUYECKUX KOH-
HOTauuiA, KOTOPble WIIOCTPUPYIOT 3KCNPECCUBHOCTb, BbIPa3UTENbHOCTb U OLEHOYHOCTb
peun. OgHako B raseTHbIX TEKCTax Takas 3MOLMOHaNbHOCTb COCEACTBYET C MOTMKON, AOKa-
3aTenbHOCTbLIO, YTO MO3BOMISET aBTOPY CO34aBaTb SPKUE KuBble 0bpasbl, MPoM3BoAsALNe
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BreyaTneHne Ha agpecaTa, yCTaHaBnMBaTb KOHTAaKT ¢ yutaTenem» [4, c. 79]. Hanpumep,
300M€eKCeMbl, HOMUHUPYIOLLME IKOHOMMUYECKME TEPMWHbI, OTPaXarT HaLMOHambHO-
KynbTypHYt0 cneundmky, dopMnpoBaHne KOTOPOW AeTEPMUHMPOBAHO CUMBOSIMYECKUM 3Ha-
yeHuem, nog kotopbim O.I. [lecToBa MOHMMAaET «TWN KOHBEHLMOHANBbHO ODOYCNOBMEHHOrO
3Ha4yeHus, obpasoBaBLUErocs Ha OCHOBE MEXaHN3MOB MeTadopu3auum 1 METOHUMUIALINN,
B KOTOPOM HavMEHOBaHWe KOHKPETHOro rnpegmeTa BbICTynaeT B KavyecTBe O3HauvaroLlero
ans abcTpakTHoro 3HadeHus» [5, c. 92]. Obpatumcst K 300MOPMHLIM CUMBOSIMYECKAM 3Ha-
YeHusIM, KOTopble Npu BOCMPUATUM NYyOMMULMCTUYECKOrO TEKCTa BbISBMSIOT acCoOLUaTUBHbLIN
(hOH MbILLMEHMS 1 NOPOXAAIOT sipKue MeTadopuyeckne obpasbl:

1) medsedu — y4aCmHUKU pbIHKa, 3aUHMepeco8aHHbIe 8 MOHUXEeHUU UeHbI,

2) 6bIKU — U2POKU BUpIKU, 3aUHMepPeCco8aHHbIe 8 MOOHSIMUU UEHbI,

3) kabaH — uepoK, KomopbIl UMeem MOMeHYUabHO 8blUSPbILUHYHO MO3ULUUI0 8 meye-
Hue dnumersibHo20 8peMeHU U 808peMsi He ¢huKkcupyem npubsbinsb,

4) nock (aHen. Loss — nomepsi) — yb6bIimok,

5) osybl — mpetidepbl, KOMOPbIE HaCmMO MEHSM C80U MO3UYUU Ha MPOMUBOIOI0X-
Hble,

6) 3aliypl — pasHOBUOHOCMb 086U, UCMOL3YIWUX KPamKOCPOYHY MOP208sIo, HO
6orbwoe Konuyecmso cdeniok 8 meyeHue OHS,

7) c8uHbU — mpelidepbl, MakKmuKa ugpbl KOMOPbIX HarpasieHa Ha Mo20HI0 38 Makcu-
MarsnbHoU npubblnbio,

8) sonku — ycriewHble mpelidepbl, 6POKepsI.

Wcecneaya yHuBepcanbHOoe M cneumndunyeckoe npu OyHKUMOHMPOBaHUM MeTadopsl,
B.I. Tak oTmMeyvaeT, 4YTO Mpouecc «nepeHoca MNOHATUA U3 OAHOW cdepbl B Apyryto» [[ak
1988, c. 18] npeacraBnseTcs 3aKOHOMEPHbIM siBNeHneM. KomnnekcHbIn noaxoa, KOTopbiv
B.I. KocTomapoB paccmaTtpvBan kak COMpsbKeHWe JKCrpeccun WM cTaHgapTa, no3sonser
BbISIBUTb W ONMcaTb COBPEMEHHbIE TEHAEHUMM U CTUIUCTUYECKME OCOBEHHOCTU hyHKLMO-
HMPOBaHNA SKOHOMWYECKOW INEKCUKM B COBPEMEHHOM nybnuumctndyeckom Tekcte: Mbi
HabnodaeM u nadeHue U OMCKOKU.

BecemupHbil 6aHk npedckasarn curbHeluwul OmCcKoK Muposol 3KoHoMuKuU 3a 80 nem
[https://www.rbc.ru/economics/08/06/2021/60bf66eb9a79477665332047]. B Cnoeape Tpen-
[EepCKOro CIeHra OmcKoK — 3TO sIBfieHMe, «BO3HMKaloLWwee Npy pe3kom nageHum (pocte) Kyp-
ca aKuuii, korga AOCTUXEHME LieHaMu CUIbHOTO YPOBHS NoggepXku (ConpoTUBEHNS) Npu-
BOAMT K YBENMYeHMo Nokynku (npogaxu)» [http://wmforex.net/termin/58-slovar-trejderskogo-
slenga.html]. icnonb3oBaHne gaHHOW nekceMbl akTyanuampyeTcs Npy XxapakTepucTuke Kyp-
ca BanoT: OmcKoK pybns, ckayku Kypca easnrom. beccyddukcHbIn cnocob obpasoBaHus
CYLLeCTBUTENbHBIX, HOMUHUPYIOLLMX 3KOHOMUYECKME NPOLECChl, He TOMbKO OEMOHCTPUPYET
AVHaMUKY 3KOHOMWYECKOW CUTyaLumn, HO U CnocobCTBYET CO34aHNI0 SKCMPECCUBHBIX S3bIKO-
BbIX 00pa3oB. «B LleHmpobaHke donycmurnu 3akoHoOamesibHbIl O0eMOHmMaXx cucmemsbl
MEeHCUOHHbIX  HakoreHul»  [https://www.forbes.ru/newsroom/finansy-i-investicii/417071-
centrobank-soobshchil-o-planah-demontirovat-sistemu].

maronbHble dopMbl NpW co3gaHuy meTadopuyecknx obpasoB Takke YaCTOTHO WUC-
Nnonb3ylTca B MyONMUUCTUYECKOM TEKCTE: «MIsswywjue» UeHbl; «UeHbl Ha Hehmb ninsi-
wymy» [https://lenta.ru/news/2020/03/10/putin_oil]; «Akuyuu CbepbaHka obeanunucb Ha
¢oHe obewaHul LB U3MeHUmMb ycrnosusi coesniku»
[https://quote.rbc.ru/news/article/5e674ec39a79475093d01f08]; Honnap u espo pyxHynu
neped 8bix00HbIMU; «Pybrib 3abonen. CHosa... Kak niequms om KopoHasupyca Hauwly ea-
momy?» [hitps://otr-online.ru/programmy/segodnya-v-rossii/rubl-zabolel-snova-kak-lechit-ot-
koronakrizisa-nashu-valyutu-46026.html].

PeweHue npasumenscmea P®  3acmaeuno  pybnb  «peaHymb»  88epX
[https://finance.rambler.ru/markets/44933826-reshenie-pravitelstva-rf-zastavilo-rubl-rvanut-
vverh/].

Hanbonee yacToTHOW 3a MOcneAgHW rog AenseTca ynotpebreHve rnarona Jsuxopa-
Oumeb: «PbiHKU nuxopadumy; «Mup nuxopadumy; «uHghopmauus uxopadumy», «3KOHOMUKY
nuxopadumny.

«Muposyto akoHomuky npodormkaem Jsuxopadumb Ha (DOHE KOPOHasupycax
[https://regnum.ru/news/2905079.html]; Muposyro akoHOMUKYy npodormkaem wmopmMume U
nuxopadums [https://www.vesti.ru/finance/article/1866081]; UWHOycmpuro pasenedeHull
nuxopadum om supyca.

«MeTadbopnyecknin nepeHoc 1 6rmskMe K HeMy YMO3aKIHOYeHNUs Mo aHanormm (MeTo-
HMMWYECKUIA NEPEHOC OTHOCATCA K (byHAAMeHTanbHbIM onepauusiM (MeTanpouenypam)
NIMHrBOKPEaTUBHOrO MblluneHns» [1, ¢. 92], kotopoe obecneymBaeT SKCNPECCMBHOCTL BOC-
NPUATUS 3KOHOMUYECKOW MHGOPMaLn B MyGNnLMCTUHECKOM TEKCTe.
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MopoxaeHne OKka3MoHamnbHbIX 3NUTETOB CNOCOOCTBYET 0Opa3HOMY BOCTIPUSITUIO 3KO-
HOMUYeckon nHpopmaumm B nybnmumnctnyeckom Tekcte: locrnedHue 0se Hederu 8 CPOYHOM
rnopsidke UWEM OmevyecmeeHHbIX [0CMasUUKo8 Cbipbs — 3mo paboma HeesTUPHO-
canépckas [hitps.//lifehacker.ru/kak-spasti-biznes-v-krizis/].

Ctunuctnyeckass MapKMpOBaHHOCTb (PYHKLUMOHMPOBAHUS 3KOHOMWUYECKOW NEKCUKU
obycnoeneHa co3gaHneM 3KCNPECCUBHBIX A3bIKOBbIX 06Pa3oB, KOTOPbIE UCMOMb3YIOT aBTo-
pbl NyGnMUMCTUYECKMX TEKCTOB, YTOObI CO34aTe SMOTMBHOE BOCTIPUSTUE aHANUTUYECKOW
MHdOPMaLUK, CBA3aHHON C 9KOHOMUYECKMMU CODBLITUAMU 1 bakTamu. STUM Lensm CRyxuT
MCMonb3oBaHWe B MNyOnMUUMCTUHECKOM TEKCTe KONMopaTWMBHbIX 06pPa3oB, HOMUHMPYHOLLMX
3KOHOMUYECKY0 MHopmauno. Hanpumep, YépHbit 8mopHUK (unu Opyeoli deHb Hedernu) —
HapuyamersbHbIl mepMuH 05151 0603Ha4YeHUs pe3ko20 nadeHusi KOHbIOHKMYpbI, obeana Ha
¢uHaHcosom pbiHKe [https://slovar.cc/ekon/term/2345900.html]. MHoe cmbicrnioBoe Hanon-
HeHVe uMeeT TEePMUH-CIIOBOCOYETaHWe YépHasi nsmHuya, NOCKONbKY HOMWHUPYET Ce30H
pacnpogax. [aHHbli TepMUH BnepBble Obin ynoTpebnéH B 60-e rogbl XX Beka B Puna-
aenbdun B 3Ha4YeHUn 'npobku Ha dopozax 8 namHuuy rnocrne [JHsa brnazodapeHus’ n akTya-
nn3npoBan criedyowyo MHOpMaLMI0 — CIIOXHbIE YCNOBUS OOPOXHOrO ABMXeHus. Bno-
CcnegcTBMM NPOUCXOANT CMbICOBas TpaHcopMaums TepMUHa, U AaHHOe CIIoBOCOYeTaHne
npuobpeTaeT NO3UTUBHYK KOHHOTALMIO HA OCHOBAaHWW COMOCTaBMEHWUSI C 3KOHOMWYECKOW
nanomon «in the black» — nonoxuTtenbHbIA 6anaHc.

CywiecTByeT TOYKa 3pEHWS, COMMAacHO KOTOPOW MPOUCXOXOEHNe [AaHHOro TepMuHa
3VPKOETCH Ha BU3yaribHOM BOCMPUSTUM, MOCKOMbKY B ByXranTepckux OT4éTax YEPHbIMN YepHU-
nammn dukeupoBsanack npubbinb, a cymma ybbiTka — KpacHbIM. VIHOe CMbICNOBOE HamnosiHeHne
AaHHOro KornopaTuBHOro obpasa 3achrkcMpoBaHoO Mpy UCCeaoBaHUM KONOPATUBHOW 3KOHOMM-
YeCKOW TEPMMHOMOMMN B COBPEMEHHOM aHITIMACKOM $i3bIKe: «KPaCHbIA LBET B aHrMosi3bluHOM
KapTMHE MVpa MMEET MONOXUTENbHbIE KOHHOTALMKU, CUMBOMNM3NPYS XWU3Hb, SHEPIUs, aKTUBHOE
MyXCKkoe Havarno» [6, c. 123]. LiBeToBble 0bpasbl ANt HOMUHALMN S3KOHOMUYECKOW NEKCUKA MO-
POXAAIOT N TaKne KOMopaTVBbl, KaK 3eM1EHbIl U 30/10MoU: 3e1EHast 3KOHOMUKa — 3MO 3KOHOMU-
Ka, Komopasi He enusem Ha [pupolHble akmusebl  [hitps://ru.wikipedia.org/wiki
/3enéHas_aKoHOMUKA);, 3e/EHbIU MapKemuHe — «3MO peakyusi MPOMbILIEHHOCMU Ha HO8ble
mpebosaHus pbiHKa» [3, ¢. 232]; 3ormomoli cmaHOapm — OeHexHasi cucmema, 8 Komopol oc-
HOBHOU eduHuuel pacyémos sie/1siemcsi HeKomopoe cmaHOapmu3UpPoBaHHOe Koru4ecmeo 30-
nioma [https://ru.wikipedia.org/wiki/3onoTon_craHgapT].

CnepoBatenbHO, KONMopaTuBHbIE 9KOHOMWYECKME TEPMWUHbI — 3TO CIOBOCOYETaHMS,
BKIlOYaloLWwme konopaTue, bnarogaps KOTOPOMY MPOUCXOAMT accoLuaTMBHOE MepeocMbiC-
fnleHne HOMMHaLUN SKOHOMUYECKON AeNCTBUTENBbHOCTH.

CtunucTtnyeckme Mapkepbl Npy PyHKUMOHMPOBAHWN 3KOHOMMUYECKOW NEeKCUKu B ny6-
NMLMCTUYECKOM TeKkcTe 0BycrnoBneHbl MOTUBAUMEN afpecaHTa He TOMbKo CoobLMTb agpe-
caTy KOTHUTUBHO aKTyarbHYl SKOHOMMWYECKyl0 MHAOPMaLMIo, HO U MOCPEeACTBOM CMbICHIO-
BOW CBAA3M «MeTadopuyecKoro 3HavyeHuss ¢ ncxodHelM» [7, c. 50] cosgatb BbIpasuTensbHO
N 3KCMPECCUMBHO BOCNPUHMMAEMBbIN agpecaTtom nybnmuUCTUYECKUN TEKCT.
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COMNOCTABUTEJIbHbIAN AHAITU3 POCCUNCKUX
N AHIFMOA3bIYHbLIX PEKNAMHBIX TEKCTOB
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AHHoTaums. Llenb nccrnefoBaHust — packpbiTUe CYLLHOCTU PEKIIaMHOro TEKCTa B aH-
rMosi3bl4HbIX CTpaHax U B Poccuu. B cTaTbe akUeHTUpYeTCs BHUMaHUE He TOMbKO Ha pasnu-
ynsl, HO 1 Ha CXOACTBA MOCTPOEHUs crioraHoB. OnpedenseTcs BMAUSHME YacTei pedn Ha
MOTMBALMIO MPU MOKYNKe onpedeneHHoro ToBapa unu ycnyru. HaydHas HoBuaHa 3aknoya-
eTCA B PacCMOTPEHWUM aHIMONA3bIYHBIX U PYCCKOSA3bIYHBIX PEKIAaMHbIX TEKCTOB MO OAHOMY
Npu3sHaKy, BbisIBIIEHWE UCKaXKeHUs! peKnamHbIX CroraHoB B npouecce nepesoda. B pesynb-
Tate UccrnefoBaHus GbiNv BbISBMEHb! OTNIMUYUTENbHbIE OCOGEHHOCTU aHMOA3bIYHBIX U PyC-
CKOSI3bIYHbIX MefmaTeKkcToB. [ofYepKnBaEeTCs, YTO B 3aBUCUMMOCTU OT $3blka, HA KOTOPOM
M3NOXEH peKrnaMHbIA TEeKCT, cnocob nodayn Matepuana BuOoOU3MeHsieTcs. Ha ocHoBaHum
aHanusa GbIo BLISIBMIEHO, YTO aHIMOsI3bl4HAA ayauMTopusi bonee packpenolleHHasi, Berea-
CTBME Yero pekriamHoe coobLueHue NpenodHOCUTCS B CBOGOAHOM M OTKPLITON dhopme, He-
pedko C aneMeHTamu toMopa. PycckossbluHasi ayautopust npegnodyvMTaeT 6onee TOYHbIN
peKnaMHbIi TEKCT, CBOASA K MUHUMYMY UCMOMb30BaHWe CrieHra.

KnioueBble cnoBa: peknamMHblii TEKCT, NIMHIBOCTUIIUCTUYECKME OCOBEHHOCTM, A3bIKO-
Bble NpUeMbl, MAMOMa, CIIeHr, croraH

COMPARATIVE ANALYSIS OF RUSSIAN AND ENGLISH ADVERTISING TEXTS
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Abstract. The purpose of the study is to reveal the essence of the advertising text in
English-speaking countries and in Russia. The article focuses not only on the differences,
but also on the similarities in the construction of slogans. The influence of parts of speech on
motivation when buying a certain product or service is determined. The scientific novelty
consists in the consideration of English-language and Russian-language advertising texts on
the same basis, the identification of distortion of advertising slogans in the translation pro-
cess. As a result of the study, the distinctive features of English-language and Russian-
language media texts were identified. It is emphasized that, depending on the language in
which the media text is presented, the method of presenting the material is modified. Based
on the analysis, it was revealed that the English-speaking audience is more liberated, as
aresult, the advertising message is presented in a free and open form, often with elements
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